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ﬂ& S Pipinovim so jarmom SuZno ramo;

” 9
§ﬁ§ od tod samo krvavi punt poznamo,

/ hOJ'Vitovca in ropanje Turdije.
{ 7

inuli srede so in slave dasi,
ker vredna dela niso jih budile,
omolknili so pesem sladki glasi.

5 | Nar niso jih zatrle asov sile,

N

/Jr kar raste roZ na mladem nam Parnasi,

izdihljaji, solze so jih redile.

“¥ 3, gonet Sonetnega venca
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8. februarja 1849 je ugasnilo Zivljenje
dr. FPranceta PresSerna,

Sila je to smrt &loveka, ki je v svojem Zivljenju do=
zivljal udarec za udarcem in mu je Pilo Zivljenje jeda,iz
katere ga more reSiti le - smrt. Preved je Dilo razodaanj,
da bi se oklepal Zivljenja; spokojen je omahnil ¥ smrt.0=
stalo nam je le njegovo neiztrohnjeno srce - njegova pe =
senm, YRS ¢

3. decembra 1800 je v preprosti kmesSki hi=
51 zagledal lud sveta Ribidev France. S prvimi
uspavarkami, ki mu jih je ‘pela mati, je zdrue

5
%&/‘4{ vala tudi svojo majvedjo Zeljo, 'da i te rodi=
- ce, ki s0 pred njo breazmiselno hegale sem, ter
"]h‘ tja, neckod sluzile Bogu na oltarju, kot je Pi=

lo to mnogo sludajev’'v rodbini, iz katere je iz

Sy 4 el France. -
tﬁﬁ? 44: Res je France pokazal mnogo nadarjenosti in
;L, ukaZeljnosti ter je preko ribnigke Sole, lju =
E%ﬁ‘ bljanske gimnazije in liceja, naSel pot na dus=
% najsko univerzo. V vseh teh letih je bil stal=
mo odlidnjak in v gimnaziji Je njegovemu tekme

cu, Antonu pl.Scheuchenstuelu, le njegovo ple=
a menito, nemsSko ime pripomoglo do prvenstva,
o) Ob vstopu na univerzo pa je Preferen spoznal, da bi ne

2 mogel biti dober duhovnik, zato se je posvetil pravu, &e=
{™* prav je s tem podrl materine sanje. Takrat je v sebi Ze du
til klie po svohodi, ki je prvi predpogoj umetnosti;ta pa
“\o Je Ze poljubila njegovo &elo in ga zaznamovala... V tem %a
o su se pojavijo njegove prve pesmi.,

- Prijatelj Cop, univerzitetni profesor, mu je s svojim
¢ neizmernim znanjem pomagal krditi pot do zakladov tujih
~- knjizevnosti in vse te bisere je PreSeren s svojo geni jal

N N0 ustvarjalno modjo presajal v nafe slovstvo.

Sl Ker se je v svoji disti, umetniski naravi
0dlodil za resnidno umetnisko in estetsko pot
ter proti utilitaristidni, poudni, ki jo je ve
¢ina tedanjih javnih delavecev, - predvsenm m du
hovsdina, - zagovarjala, si je s tem pridobilce

O Vrsto nevarnih masprotnikov; bil je progla=
& Sen za "frajgajsta", vsepovsod je naletel nao=
stro in neupravideno kritiko ter nerazumevanje.

Vse to je bilo tudi vzrok, da se je vea do leta 1846,
torej tri leta pred svojo smrtjo, moral ukvarjati z brez=
plagno ali pa slabo pladano sluzbo ter je Sele 1846 dobil
samostojno odvetnisko mesto v Kranju.

Vse te borbe s kritiki in nasprotniki,so nadele njego
vo mehko &utefo duso in ko je temu sledil #e poraz v na j=
vetji, idealni ljubezni - njegow tekmec jo »il spet mav o=
menjeni Anton pl.Scheuchenstuel - ter nenadna smrt ra jbolj
Sega prijatelja ter mentorja, Matije Copa, - ge je zrudil
v sebi.

Poslednja leta svojega Zivljenja je prezivljal v tihi
resignaciji. Samo vestno prebiranje pesmi iz tiste dobe,
nam lahko pokaZe vso tragiko njegovega Zivljenja.

Res je, brez teh udarcev bi ne imeli Preferna takega,
kot je, njegova pesem bi morda ne bila tako dovrSena; to=
da, e pogledamo samo v to tragedijo &loveka inteligenta,




obso jenega na nerazumevanje, ohrekovanje ter stalne poras \ ?
ze v Zivljenju, se moramo klanjati prdd tem trpljenjem in L\“
priznati, da je hila morda njegova najved ja %ivljenska zma ’E;}

ga - gnrt. \ GO ‘!.

(et s kot Clovelk

selej, ¥adar premisSljamo o neki znani osebi iz preteklosti ter se
zamislimo v njeno bitje in nehanje, se nam porodi tudi misel: ' kakSen
je il v resnici, kako je Zivel kot &lovek?

Menda je ni osebe v slovenski kulturni zgodovini, o katere Zivlje
njski podohi hi se toliko govorilo in pisalo, kot o PreSernu. Dejstvo
Je, da nimamo nobene podobe, o kateri bi mogli z gotovostjo redi, da
predstavlja PreSerna. Vse podobe, ki se pojavljajon, so le slikar jeva
zamisel PreSernovega obraza, po ustnih opisih 1ljudi, ki so ga poznali.
V zapusdini slikarja Langusa se nahaja pododa, za katero nekateri pra
vijo, da predstavlja PreSerna, vendar tudi to ni gotovo.

Pad pa se nam je iz zapiskov in spominov PreSernovih sodobnikovr o=
hranilo marsikaj iz pesnikovega Zivljenja. Iz njegovih otroskih in Sol
skih let nam je le malo znanega. AKO pa sSe spomnimo PreSernove izjave,
da bi bilo zanj bolje, &e bi Ribnice, kawmor je hodil v 3olo,nikoli ne
videl, ter, ako se zamislimo v njegovo pretresljivo "Slovo od mlado =
sti", si moremo misliti, da so bila ta leta polna doZivetij in to tak
Snih, ki so se 2za vselej vtisnila v njegovo duso ter bistveno vpliva=
la na razvoj njegove notranjosti ter tudi pesnidkega dela.

Iz njegovih moSkih let pa poznamo vihravega, dudaikega, dolgolage
ga "dohtarja in pesnika", dloveka, za katerim so se glave obradale,ka
dar je brez miru divjal po ulicah; stalnega goste premnogih gostilnig,
vedno zaljubljenega, véasih Segavega in veselega, zlasti ob kozarou vi
na., Egpos

Njegovo zunanjo podobn opisuje Ivana Zadnikar-Wchlmuthova tako-le:
Pokrit je bil zmirom s cilindrom. Iase je imel kostanjaste in goste .
Bili so nad delom razdeljeni in so viseli doli. Nazaj za uSesa so Pi=
li izpeljani in kravzasti. Obleka je bila temnosiva in vsa iz enega
blaga. "Mohrengrau" smo taki barvi rekli. 03i je imel majhne in %ol
drobne. Nos je bil malo ukrivljen, podasi upognjen, na koncu malo tum
past, a le malo. Na sohi pred franc¢iskani, se¢ mi zdi nos malo preve =
lik in malo predolg. Kravato je nosil precej visoko, bila je zneraj &r
na, Bil je Polj &okat in Sirokih ramen. Suknja mu je segala le do ko=
len, dalje ne. Ovratnik pri suknji je bil po takratni Segi 8irok, nje
gov zaradi dolgih las le malo sna%en. Mnogo je hodil po gostilnah, ki
Jih je bilo takrat dosti. Nemen mu je bil, kakor se ni zdi, da je 1lju
di spoznaval. Ker povsod tu je slisal domade in tuje ljudi govoriti ,
kakor so mislili. Opazoval je tako njih vedenje, kakor so ga navajeni.
In tega je Zelel. Zato mislim, da je nanenoma hodil po teh gostilnah.,

Vselej je tako, da se geniji visoko dvigujejo nad svojo dobo, ki
jih navadno ne razume, zasmnehuje ali celo obsoja.

Isti sludaj je tudi s Francetom PreSernom, najvedjim sinom,kar jih
Je kdaj rodila slovenska zemlja. Ko je svoje najneZnejse dustvo lju =
hezni do Primdeve Julije, na edinstven, genijalen nadin podal ¥ "S0 =
NETNEM VENCU" ter ga 2z bdisernimi izrazi glohboke domovinske ljubezni
ter z orfejansko Zeljo po razsvetljenju naroda, prepletel v najdrago=
cenejdi venec slovenske umetnosti, - je to njegovo delo zbudilo javen
$kandal ter pohujsanje, kar mu je prineslo novo razodaranje in trplje

nje.
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Porazu v ljuPezni je sledila Gopova smrt. Potem, ko se je, - Vv Ze
1ji pokloniti se manom pokojnega prijatelja, - njegov genij Se enkrat
vzpel ter nam dal nov vrh nase literature; Krst pri Savici, je okame=
nelo .srce preZivo, podplat je koZa &ez in &ez postala; za PreSerna ni
bilo ved ne srede in ne radosti, bilo je samo trpljenje, bYrez miru, z
edinim upanjem na - smrt.

Ako zazmemo v "Sonetnem vencu" ter Sonetih nesrede kako neZma in
ohdutljiva je bila njegova duSa, bomo razumeli tudi teZko rano, ki mu
Jo je usoda zadala in za tega ¢loveka, ki Je ves zagrenjen in &dudaski,
telesno in duhovno zanemarjen Pegal od krdme do krdme, se opijal in
kliecal smrt kot refiteljico, - bomo nasli iskreno sodutje in globoko
razunevanje.

PreSeren je v Crobathovi pestunji Ani Jelovdkovi sicer naSel ute=
ho za telesno ljubezen, doZivel Je celo odetovstvo, vendar - omne veli
ke, idealne ljubezni, ki bi mu dala moéi, da bi postal Orfej, preporo
ditelj svojega maroda, one ljuhezni ni dosegel, zato je hilo vse dru=
go zanj le plehka tolaZba; ni mu mogla vrniti srede in miru, ki ju ni
ved iskal: postal je neobduwtljivo tnalo.e.

Tudi v svojih pesmih Jje PreSeren predvsen dlovek, zato so poleg svo
je umetnidke dovrdenosti razunljive tudi majSirsSem slojem naSega naro
da, od univerzitetnega profesorja, do preprostega kuedkega hlapca.One
80 iskrene, &loveske ter zato prepridevalme in - vselej aktualne.

M)C\@O

Vrba, sreédna, draga vas domada,

kjer hida mojega stoji oleta; W oL

4 s ."

de b'uka Zelja me iz tvoj'ga sveta ////?'..

speljala me bila, goljfiva kada!

)/(? e e vedel Pi, kako se v strup prebdbraga
vse, kar srce si sladkega obeta;
mi ne bila bi vera v sebe vzeta,

ne bil viharjev notranjih brigrada!

Z A,

vesto srce in ‘delovno rodico \ﬂho- I
za doto, ki je nima milijonarka, /é
bi Bil) dobil z izvoljemo devico;
.l’ t‘ﬂ ..l‘ .
o ..ﬁ L A i ' .
\‘\' HHEL mirno plavala Pi moja P®arka,

ae
///? y pred.ognjem dom, pred to&o mi pSenico

bi bliZnji sosed varoval, svet Marka.,

S L AR e
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505 MLADOSTI

Dni mojih lepSa polovica kmalo,
mladosti leta, kmalo st® minule;
rodile ve ste evetja meni malo,

e tega rofee so se koj osule,

le redko wpa sonce je sijalo,
viharjev jeze so pogosto rjule;
mladost, vendar po tvoji temni zarji
srce bridko wzdihuje, Bog te oPvarji!

Okusil zgodaj sem twoj sad, spoznanje!
9 Veselja dokaj strup njegov je vmoril:
gem zvedel, da vest &isto, dobro djamje,
svet zanidvati se je zagovoril,
ljubezen zvesto najti, kratke sanje!
'15 7hezale ste, ko se je dan zazoril.
Modrost, pravi@nost, ucenost, device
brez dot Zalvati videl sem samice.

-

&
&
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Sem widel da svoj ¢oln po sapi srece,
komur sovra¥na je, zastonj obrada,
kak veter nje nasproti temu vlede,
kogar v zibeli vid'la je Derada,

da le petica da ime slovege,

da &lovek toliko velja, kar plada,
Sem videl ¢islati le to med nami,

kar um slepi z goljfijami, leZami.

Te videt', grje videti mnapake,

je srcu rane vsekalo krvave;

mladosti jasnost vendar misli take

si kmalo iz srea spodi in glave,

gradove svetle zida si v oblake,

zelene trate stavi si v pusdave,

povsod vesele ludice priZiga

ji up goljfivi, k¥ njim iz stisk ji miga.

Ne zmisli, da dih prve sapce bode
odnesel to, kar misli so stvarile,
pozabi koj nesred prestanih 3kode

in ran, ki so se komaj zacelile,
dokler, da smo brez dna polnili sode,
“tzude mas v starih letih dasov sile.
Zato, mladost, po tvoji temni zarji
srce zdihvalo bo mi, Bog te oPvarji!
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O Vrba..va$ domato...

gornji dolini Save se med pogorjem Stola. in.Triglava odpre $iro

ka, plodna ravnica. Vsa je posejana 2z vasmi, Zitna polja jo pre=

krivajo, 1z daljave Sume smrekovi gozdovi, ki skrivajo dva bYise=

ra nade zemlje: Gleaako ia Bohinjsko jezero, z njuno tiho, neska

ljeno lepoto. Nad vsem tem pa se s pobPodja Stola dviguje kot v veden

Stvarnikov hlagoslov, pesdeni plaz, imenovan "MonStranca"... Na poho=

gjih Stola %venkljajo zvonci ovéjinh tropov, sicer pa vsa okolica diha
neko velidagtno tisino, enako oni v velikih eerkvah.

Sredi tega zlatege polja leZi mala vas Vrba, kjer se je rodil dr.
France Preseren.

Neko& kasneje je, spominjajod se idilidne lepote rojstne vasi ter
divne okolice, ki jo ohdaja, zapisal:

De%ela Kranjska nima lepsS‘ga kraja,
kot je 2z okolco ta podoha raja!

Reg, &e hodimo po onih krajih, nad katerimi bedita Stol in Triglaw,
e gremo na izprehod oh obali Blejskegs jezera, se nam zdi, da smo V
pravem raju na zemlji, da Jje vse to najlepie, kar je Bog ustvaril.

Vse to, ki je bilo takrat Se mnogo holj naravno in nedotakmjeno od
hrupnega sveta, je mladega FreSerna navdalo .s ponosom, da je sin te
zemlje in mnoge njegove pesmi odmevajo od tega ponosa in mavduSenja.

Kasneje pa, ko ga je tujina utrudila, ko je spoznal,da ga je vprav
ukaZeljnost pripeljala na trnjevo pot, po kateri je hodil, se Jje v So
netih nesrede spomnil domace vasi in ona mu je postala simbhol grede,
miru in zadovoljstva, tiste srefe, ki jo more dati le domacda streha,
domade polje.

PreSernova rojstra hisa stoji prav hlisu podruZnidne cerkvice sv.
Marka. HiSa je prava gorenjska kmedka hisa, preprosta, a vendar dosto
Janstvena,

9lovenska Solska mladina jo je odkupila in 2l.maja 1938 so jo iz=
premenili v Presernov muzej.-S tem Je ta znameniti spomenik postal vse
ohda narodna last. Vrha s svojo idilicéno okolico pa je postala in je
5e danes priljuhljena izletna todka, kamor nasi ljudje radi hodijo,da
se navZijejo diste lepote tega prekrasnega kotitka slovenske 2zemlje
ter da si ogledajo rojstno hiso &loveka, ki je naso umetnost in s tem
ves nad narod dvignil wma nivo drugih kulturnih narodov.

:'-:*é-:
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__OBLTKOVATEC SLOVENSKEGA JEZIKA
T ERAIT T T DA C ] e i i,

f‘;r’ mastopom Prederna, je stopilo nase slovstvg v do%o zrelosti, Vv

,/// dobo Zetve.
s Pctem, ko je preko Vodnika in Linharta ter drugih, stopilona
: takrat spolzka tla posvetne umetnosti, je naSe slovstvo v oni do
hi, o%arjeni z Napoleonovo Ilirijo ter naraddajodo napetostjo predmard
ne dohe, PreSernu postavilo veliko nalogo: dvigniti ga, a Se prej iz=
ohlikovati Jjezik.

PreSeren, ki je v sehi &util hogato ustvarjalno silo, ki jo je 8e
vzpodhujala %elja prosvetiti narod, je s Sopovo znanstveno pomodjo 0=
plemenitil nad govor ter ga usposohil za izraZanje nezZnih in plemeni=
tih Sustev, ki jih je bila polma njegova dusa, ohenem pa je z uved® o
novih, doslej pri nas nepoznanih slovstvenih oblik, dokazal sposohnost
ter uporahljivost naSega Jezika za najlepse in mnajzahtevnejse stvari=
tve po vzoru svetovnih slovstev.

Dokondno zmago PreSernove in Gopove ideje o slovenskem jeziku ter
njegovi notranji im zunanji podohi, predstavlja njuna zmaga v "ahece=
dni vojni", ki se je sicer vodila okrog ¢rkopisa, v katerem naj hi se
nad jezik pisal, ki pa je po svojem histvu hila le izbruh dolgo zadr=
¥evanege spora med utilitaristigno in estetsko smerjo v nasSem slovstma

' Zato ta zmage ne pomeni le PreSernove in Jopove osehne zmage,niti
ne le propada meteldice, temved pomeuni zmago resuicne, unetniske mi =
selnosti, mad nazadnjaskim, janzenistiinim pojmovanjem umetnostie

PreSeren s svojimi pesmimi in Cop s svojimi znanstvenimi razprava
mi sta podprta od svojih prijateljev odloéila tO prvo veliko in zagri
zeno horho v madem kulturnem #Zivljenju, v zmago Lepote mad koristjo .
S tem pa je hil tudi podan majtrdnejsi, a tudi najnujne j8i temelj, na
katerem je mogla hiti izgrajena velicastna stavba PreSernove pesmi.

Pravtako pa, kakor je PreSeren odlodno im vztrajno vodil horho za
estetsko podoho slovenskega jezika in njegovega drkopisa, je tudi od=
lo&no zavrnil poizkuse Stanka Vraza, da hi njega, Preferna, ter slo =
vensko slovstvo sploh, pripeljal na pot kulturnega - pa tudi politid=
nega - ilirizma, kateremu na ljubo naj hi se Slovenci odrekli svojemu
knjiZevnemu jeziku.

PreSeren se je jasno zavedal individualnosti slovenskega jezika,n
to je mapel wse sile, da ga Se holj oplemeniti ter dvigne, razen tega
pa mu je moralo hiti jasno, da nohbena ideja me more hiti tako modm in
tako vzviSena, da hi mogla od nekega naroda zahtevati, da se odrede so
jemu jeziku in s tem svojemu ohstoju sploh; slednjid je moral biti pro
ti Vrazovemu nadrtu tudi iz enostavanega razloga, ker kot aktivni u =
gstvarjalec na polju slovenske literature, vendar ni mogel &ez nod opu
stiti jezika, v katerem so se mu porajale zomisli im se prisiliti, da
izraga svoja Sustva v tujem, deprav sorodnem jeziku, odn. Vv izumetni=
Semi tvorhi.

Zato je Vraza zavrnil, &es, da je zam] zvestoba do rodnege jezika
sveta stvar, o kateri ne mara razpravljati. Nato ga je opomnil na po=
dobnost, 2 ne istovetnost, mnogih svetovnih jezikov ter zakljudil:"Si
cer pa Zelim me samo panslavizmu, temved tudi panilirizmu n2 jlepso rast,
miglim pa, da je treba do.Zetve pustiti vse, da bo Gospod na sodnji
dan lodil dohro od sladbega."

7 zmago nad meteldico in njemimi zagovorniki, ki so hoteli sloven
skemu jeziku vsiliti neprimerecn, neestetski in pokveden &rkopis, ob =
enem pa zavirali zmagcslavno pot slovenske literature v ohzor ja resni
ce umetnosti, ter z zavrnitvijo Vrazovih madértov zliti slovenski go =
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vor v umetno, newaravno ilirsko tvorbo, je Prederen maSemu jeziku ne
le priboril primerno zumanjo obliko ter mu ohranil njegovo individual
nost z odklonitvijo zanesnjaskih idej ilirizma, temved je s tem vsemu
narodu vzhudil v srcu zavest pripadnosti narodu, zavest lepote in zre
losti jezika, ki. ga je prav on Vv svojih pesmih dvignil do najpopolnej
Sih umetniskih oblik.

Vpradujemo se, kakSen bi hil razvoj slovenskega knjiZevnege jezi=
ka, ako hi se PresSeren, ki je imel nesporno velik vpliv na tedanje kul
turno Zivljenje, drugade odlod¢il v teh dveh bistvenih vprasanjih, ti=
godih se maSega knjiZevnega jezika.

U§§ﬂ”§§5n==u 0 Krstu pri Savici

sonetu "Matiju Sopu", pravi PreSerenm, da mu je pesnitev " Krst
pri Savici" zrasla z namenom, da bi mu hladila pekodo bol, zada=
no mw ob prijateljevem nenadnem odhodu.
Vsebina Krsta, ki je po domnevah nekaterih vsebina tragedi je,
8 katero se je Preferen dolgo dasa bavil, sicer v nidemer me daje slu
titi meposrednost tega posvetila, vsled &esar je bilo to navidezno na
sprotje med idejno vsebino Krsta na emi, ter posvetilnim sonetom Gopu,
na drugi strani, predmet Stevilnih razprav in ugibanj, ki so vsa seve
da ostala holj ali manj relativna, zlasti 8¢, ker jih je osendevala Se
Prefernova oznaka Krsta v pism Jelakovskemu, da je Krst "metridna na
loga, s katero sem si hotel pridohiti maklonjenost duhovsdine".

Mo%no je, da se je Preseren zavedal, da kaks3ne stopnje popolno =
sti se je v Krstu povzpel ter ga Jje zato 2z omenjeninm sonetom simbolno
posvetil mrtvemu prijatelju, kateremu je dolgoval mnogo svojega zna =
nja in umetniske zrelosti. '

© Krst pri Savici, ki je izsel kot posebna broSurica za Veliko nog
1836, je v resnici umetnisko in idejno madvse popolna stvaritev, res=
niden cvet. nase poezije.

Ohlikovno in vsehinsko je Krst razdeljen me dva dela: Uvod terKrst

sam., ] .

Dodim se v prvem delu, odn.,Uvodu, PreSeren maslanja na zgodovin =
ske podatke o hojih v &asu pokristjanjevanja Slovencev ter opisuje po
slednje hoje pred zmago kristjanov, okrog Ajdovskega gradca, katerega

_razvaline se mahajajo v blejski okolici, se Vv Xrstu posveti usodi pre
%ivelega poveljnika branilcev stare vere ter njegovi sprijaznitvi in
sprejemu kridanske vere, iz ljubezni do ljubljene device Bogomile.

Uvod vsebuje poleg vsestransko dovrSenih opisov dramatidne borbe
za oblegano gradisfe, tudi nesteto nomentov, v kxaterih se jasno izra=
Za Predernowva globoka ljuhbezen do naroda, Zalost nad bratomorno borbo,
obenem pa ponosnz zavest pripadnosti narodu Slave. S temi monenti na=
cionalnega ponosa, pa je PresSeren tudi todno ozmadil zmadaj tedanjih
bojev, katerih pravi vzroki so bili, - kljub povodom verskega znadaja,
- vendarle v nacionalni zavesgti branilcev stare vere, ki so se dobro
zavedali, da zmaga kriZa ne pomeni le propad starih hogov,- Grtomir
san je v njih spostoval le "postave ogetov", - temved tudi in predven
prej 2li slej - izgubo narodne samostojnosti, v korist sovra%nege ger
manskege soseda:
Manj strasna nod je v érme zeulje krili,

kot so pod svetlim soncem suznji dnovi!

Vzrok takratnemu bratomormemu boju torej ni bila le uporncst ter
nepripravljenost sprejeti Kristovo vero, temvel predvsem strah za na=
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9
cionalno svohodo! Crtomir, ki se slepo in zagrizeno hori proti Kajti
marovemu Sinu Valjhunu, v sluzbi, sprejme krst i r s k e g 2 duhov
nika, ko mu ta pomaga preko zadnjih pomislekov:

Srtomir: /Bogomili/ "Kako Pi mogel tebi kaj odredi,
storiti tega ne, kar bo8§ Zelela!
Al zmisli wan, ki jih Valjhuna me&i
so storili in p3ic njegovih strela,
kaj videll krvi smo v Kranji teéi,
kristjanov tvojih vsa prevdari dela
in mi povej, 21 ni Grt najbolj jezni
njih Bog, ki klides ga Boga ljuPezni?"

Duhovni: Po celi zemlji vsem ljudem mir bodi!
Tako so peli angeljeev glasovi
v vidavah pri Kesija2sa prihodi;
de smo odetu enega sinovi,
ljudje vsi bratje, bratje vsi.mnarodi,
da ljubit'mor'no se, praviuk njegovi.
Valjhun ravnn po svoji slepi glavi,

po boZji volji ne, duhovni pravi."

Tudi prihod Cirila in Metoda dokazuje, da2 se je nag§ narod branil
sprejeti wvero od nemskih nisijonarjev.

V Krstu pa je poleg opisa dogodkov med (rtomirom in Bogomilo, po
dana tudi Prefernova Zivlijenske zgodPa; vse ga Jje zapustilo in sled=
nji& se mora odredi Se ljubezni, svojeuu zadnjemu upanju; nato sprej
me Krst resignacije ter pridne oznanjati vero v nekaj visjega, vseob
ega: njegova pesem postane objektivistidna.

Bogomilin lik, ki je v Krstu opisan z izredno ljuPeznijo in ne%=
nostjo, bi mogel biti idealizirana podoba Prindeve Julije. Zamimiva
pa bi bila primerjava neuspeha PreSernmove ljubezni do Julije ter Or=
tomirovega razstanka z Bogomilo, ki ga Preseren zakljudi s preprostim,
a glofokim stihom:

Domov je Bogomila Sla k odetu,
ni¢ se nista videla na svetu.

Ali je PrefSeren v wogomilini odloditvi, da osStane zvesta sV oji
oBljubi ter se vrne k ofetu, skudal idealizirati Julijino odlodit ev
proti njemu, ker je bil premehak, da bi jo mogel podati taksno,kekr=
§na je v resnici hila; ali pa je morda Bogomilina odloditev le izraz
notranjega prepridanja ali le nejasme slutnje PreSernove, da je vens=
darle osvojil Julijino srce, pa ji rodPinska nedemernost njenih star
Sev ni dovolila, da Pi dala prednost "jezidnemu dohtarju", frajgastu
in pesnikw pohuj$ljivih pesmi, pred &lovekom plemenitega rodu?

Te migli Se podkrepljuje ugotovitev, da je Bogomila, Z e n s k a,
-~ kljuP PreSernmovemu porazu v ljubezni do Zenske in njegovem razoda=
ranju nad njo, - e vedno neZno, ljubezni polno in zvesto HYitje, Zen
ska, kakrine Prederen v Zivljenju ni nikdar dosegel, a je kljub temu
le Se veroval vanjo.

* 8 Krstom pri Savici je Preseren dokazal, da je kljub lirskem zna
$aju svoje pesmi, tudi mojster epa, ki mu pravtako dovrSeno zveni kot
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lirska pesem. Poleg tega pa Krst ni le suho pripovedovanje ljubezen =
ske zgodbe, uokvirjene z zgodbami junasStve im hrabrosti, - temved Je
posejan z medtetimi prav lirskimi momenti, ki dokazujejo, da je Krs t
poleg "metri&ne maloge, s katero gi je hotel pridobiti maklonjenost du
hov&&ine", tudi odraz PreSernovih osebnih &ustev , in doZivljanj v tre
nutkih, ko se mu je ta stvaritev porajala.

Vse pesmitev je skrbno zasnovana in premiSljena, vendar valed te=
g2 ne daje nikakega izgleda formalistidne togosti; nasprotno: werz mu
tede gladko, pripovedovaje, razni dramatidni trenutki so opisani krat
ko, 8 prepri¥evalno, posebno barvitost pa daje bogato slikanje z voka
1li, zlasti Se v Uvodu. Da bi pa prizor Krsta samege Se bolj neposreds=
no ter doZiveto izzvenel, uporablja PreSerem delmo celo obliko drama=
ti¥mega dialoga, v katerem neposredno, ne preko pesnikovega pripovedo
vanja, spregovore (rtomir, Bogomila in duhovnik.

S Krstom pri Savici je PreSeren izpolnil precejdnjo vrzel v rasem
glovstvu: manjkal nam je junaski, pa tudi ljulezenski ep, - ki ju ge
danes pogrefamo, - ki ju je Prederen zdru%il v idealno kombinacijo ter
s tem dvignil maSe slovstvo tudi ma tem polju do zavidljive visine.

Sklepni akordi Krsta: resignacija, je tudi sklepni akord Preserno
vega #ivljenja; vse njegove pesmi iz tega casa, nosijo ta pedat in ko
je 8. fehruarja 1849 dosegel svojo refiteljico - smrt, so mu njegovi
pri jatelji na grob zapisali njegove begede Andreju Smoletu:

Ena se Tebi jeé Zelja spolnila:

v zemlji domadi, da truplo leZi,

LISTNICA UREDNISTVA

Danasnjas Stevilka Klieca Triglava je uredil mnad dohro poznani kul=
turni delavec Ljubo, kateremu izreks uredniski odbPor iskreno zahvalo
za mjegov trud in sodelovanje, da ma ¢im lepdi in &im svedane jSi nadin
proslavimo 100-letnico smrti masega najvedjega pesnika « emigraciji.

Ljuhovo pesnisko zhirko "MEJNIKI" #e lahko dobite, ako takoj piZe
te ma urednistvo Klie Triglava in priloZite Postal Order za 3/-.Zbir=
ka Vam ho vedno lep spomin na slovensko kulturno dejavnost v emigraci
Jir

Med mnogimi zahvalami in pohvalami, ki smo jih prejeli ob izidu
stenskega koledarja Klic Triglava za leto 1949, je tudi dopis g.H.J.
iz Kempston Hardwick-a, ki pravi: "Fantje so 8e kar zadwdili, od kod
je tukaj lahko slovenski kalendar posebno pa oni kateri so prisli iz
Avstrije."- Mi pa pravimo: V slogi je mo& in Se marsikaj Pi bilo mo=
Zno storiti, ako bi resniéno vsi Slovenci v Vel.Britaniji sodelovali,
da Pi bil Klic Triglava ¥e boljs8i po vsebini in vedji po obhsegu. Ko=
ledar je stal & 10, toda urednisStvo ga je sklenilo razposlati drez =
pladno. Zato pozivamo vse cenjene maro&¢nike na todno poravmavanje na
rodnine! - Klic Triglava, Miners Hostel, Twogates, Tamworth, Staffs.



